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Nékolik_poznamek_ke_scérari_Déti_plgti_polovic_?

Koncem Skolntho roku zpravidla prFedbé&zné probirame ve skupi-
nach prani a plany pro pristi Skolni rok. Diky tomu uz béhem
préazdnin mohu vyhledavat material, z néhoz na pocatku Skol-
niho roku a pokrocCilejsSimi skupinami t¥idime, co by se nam pro
praci hodilo.

Tentokrat Slo o to, najit néco pro skupinu, jejiz clenové -
kromé jedné starsi divky - budou v 9. tFidé. PFani bylo -
préza, nejlépe povidky, které by se daly délat i sélové, zca-
sti dramatizovat, a sestavit do vétSiho celku. Néco s vaznym
jadrem, ale i a moznosti humoru. A hlavné néco z détského své-
ta, obklopeného svétem dospélych.

Nahodou se mi dostala do rukou knizka H. Frankové Déti plati
polovic ?, s niz jsem uz dfive znala nékteré prézy, uverejné-
né samostatné v détskych magazinech. Vybrala jsem nékolik po-
videk ze souCasného Zzivota. PFinesla jsem je jako jednu neza-
vaznou moznost vybéru. VSem se zalibily a kazdy si vybral jed-
nu povidku pro sebe jako soélo.

Upravy, kraceni textu a dramatizaci Usek(l jsem provedla z vét-
S1 Casti na zakladé navrhu déti samych. Kazdy se pokusil o G-
pravu své povidky. PFi obsazovani uloh v dramatizovanych Use-
cich jsme vychazeli z osobnich prani ; kdo by co chtél hrat a
koho by kdo chté&l mit ve své povidce. S vyjimkou pribézné pra-
ce na poezii pracovala skupina na povidkach témér cely Skolnt
rok.

Zpracovani scénare je pokus o zachyceni hereckého ztvarnéni

a scénické podoby vysledkd_nasi_préce” Zdlraznuji tato slova
proto, Ze nejde o scénar, ktery bych byla jako vedouci skupiny
a priori vymyslela -a do néhoz by déti byly nuceny "vtésnat se"
bez ohledu na své predstavy a moznosti. Jde tu spi$S o pokus
jevistniho zpracovani ve formé, kterou jsme povazovali v na-
Sich podminkach za kone€nou. A hlavné neni to univerzalni
recept - je to jedna z moZnosti, jakou snad lze k této praci
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pFistupovat a realizovat ji, a opét v jedné zcela konkrétni
podobé urcité sestavy déti v urcitych podminkach.

Vzhledem k tomu, Ze naSe oddéleni LSU od zatatku své existen-
ce trpi nedostatkem vlastnich vyucCovacich prostor, Z7e pracuje-
me v rlznych salech, které jsou urcéeny k jinym a&ellm, p¥ede-
v&im schlzovnim, a tim je dano i jejich zaFizeni, musime brat
tuto skutecnost jako realné vychodisko a jediny mozny princip
naSi prace. Déti nemaji kromé své fantazie nic, co by jim po-
mohlo J VSechno si musi pFedstavit, vybavit ze svych vzpominek,
zivotnich zkuSenosti.

Bylo treba proménit holy a prazdny prostor v kterykoliv jiny

- naSim vlastnim pocitem, fantazii, télem, hlasem, pohledem,
gestem.

Moje Gloha spoc¢ivala hlavné v provokaci k maximalni tvorivé
fantazii. Nikoliv ovliviovat déti svymi napady, ale prijimat
to, co prinesou ony a pomahat jim jejich pFedstavu sdélit,
zvyraznit, ai uz v slovnim ¢€i pohybovém jednani, ¢i ve vztahu
k skute€nému €i imaginarnimu partnerovi.

NaSe "jevisté" - Ci lépe Feceno na$S hraci prostor - je rozdé-
len na dva prostory. V levé poloviné je stil a dvé zidle, jed-
na frontalné, druha opéradlem Sikmo k "portalu", druha polovi-
na je prazdna. V pripadech, kde neni potreba polovina prosto-
ru s nabytkem, hraje se pouze v zmenSeném prostoru, v jeho
pradzdné poloviné, a druhd se nebere v Gvahu. Tam, kde je to

do hry nutné, hraji oba prostory, spolu s naznaky dalSich
imaginarnich prostor(, které vznikaji nastupy a odchody ze-
zadu ¢&i dOj portald.

Nastupy hlavnich postav /Vypravéc(/ jsou zpravidla zezadu, u
postav, které hraji v prostoru s nabytkem,jsou odchody i pFi-
chody z blizkého portalu.

Zvladnuti textu bylo naro€¢né i co do rozsahu. B&hem préace jsme
se snazili o vyjad¥eni osobniho vztahu kazdého jednotlivce ké
skute€nostem v jeho textu, o vystizeni vlastniho pocitu a na-
lezeni adekvatniho vyrazu pro néj. Kazdy si proto hledal i

své vyrazové prostiedky, svdj vnitini rytmus, zplsob chlze,
pohybu, gestikulace.
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V zapisu scénare jsem ponechala konkrétni poznamku o chara -
kteristice chlGze nebo uréitého pohybu hlavné p¥i nastupu po-
stav a v zasadnich uzlovych situacich, kde je rovnéz ponechéa-
na poznamka jako “prejde, preSlapne, prechazi* jako vyraz vy-
znamovych pvedéll, zmén situaci,.nalad a pocitd.
Ve scénari se nékolikrat vyskytuje poznamka "pohyby hlavy na-
znaCuje postaveni imaginarniho partnera™. V pasazich, které
nejsou dramatizované, se Casto vyskytuje reprodukce p¥Fimych
reCi, kdy vypravéc stridavé mluvi za hlavniho hrdinu i za
druhého partnera, v tomto pF¥ipadé imaginarniho. V téchto pa-
sazich jakoby Slo o rychlé st¥idani obou roli, a to nejen
dialogem, nybrz i pohybem, pohledem - podle role, kterou
pravé hraje.
Rekvizity byly skuteCné - Satek jako loutka na ruce, papiry
pro Tatinka mohou z0stat i pro Starou pani a Sle¢nu.
Imaginarni byly vSechny pot¥ebné véci, které jsme neméli ani
v naznaku /kolo, dvefFe, kabina vytahu/.
V obsazeni jsou uvedena k¥estni jména hrajicich déti.
V dramatizovanych Gsecich jsou jména pF¥evzata z plvodniho
prozaického textu a hlavni pFedstavitel je uveden svym krest-
nim jménem pFi nastupu, pak uz jen jako "Vypravécka' nebo "Di-
e,
Vék naSich pfFedstavitell byl o né&co malo vy33i nez jejich hrdi-
nd, snad o 2-3 roky. M&lo to uréité vyhody. Nase déti mély
jedté v zivé paméti, mnohé situace, které samy prozivaly po-
dobné jako jejich hrdinové. Kromé toho v8ak i ten nevelky vé-
kovy rozdil prinaSel moznost urcitého odstupu a pfFi vSi zavaz-
nosti i jistou davku humoru.
A hlavné : celd prace néas vSechny bavila.



Cendolin

Klavir jemné preluduje lyricky
motiv.

Na préazdné jevisté zezadu vol-
né prichazi Milena. Dojde té-
méF az dopredu, zastavuje se
v trochu nedbalém postoji .
Hudba konci .

Hluboce se nadechne. Pomalu,
skoro slabikujic.

Chvili jakoby podléhala kou-
zlu toho slova.

Nahle se naprimi. Kouzlo mi-

zi. Konkrétné, témér obchod-

né.

Hychle jako cizi FeCi.

S trochu Skodolibym usmévem.

Zamysli se, zhluboka na-

dechne. OzZivené a s obdivem.

S trochou litosti.

Mam nové slovo.

Cendolin.

tak
primového dam, prisla

Vlasta.
je tajna rec,

Kdyz mi Fekne$, co znamena,
ti
za
To

Licendo,

néco
mnou
odbyla jsem ji.
docenlin, cenlindo.
Vlasta byla namichana, protoze
neumi vymySlet tajnou FecC.

U nas ve tFridis se mluvi jenom
Jjangadnengeskanganengemangam-
ungukongol. To kazdy pozna.
Prstovou abecedu preCte i sou-
druzka ucCitelka.

Zato tajné slovo je senzace.
Clovék nesmi sam védét, co zna-
mena.

Jinak je to obycejné slaso ze

slovniku, o kterém kazdy vi.
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Vécné jako vysledek uvahy.

PFejde. '"Drbe",

jic vlastni jména.

zdOraznu-

PFechazi. Ozivené se za-

stavi.

Napodobuje pFimé

Nadechne se, Slehne napja-
t& zrakem na obé& strany,

jestli to nékdo neslysi.

Nakro¢i. ZtisSi hlas.
/Prejde, zastavi se. Bojov-
né.

Paroduje s dlirazem na ry-
my-

PFejde. Rozmazlené prota-
huje.

Kdyz ¥Feknu Cendolin, jsem pyS-

nd, a nedélam si u nlkono oko.
Velké finty déla Vlasta a Zmr-
hal. Oni vzdycky zkoumaji,- co

se velkym libi,
snadno,

to se vyzkouma
protoze velci o tom po
Fad mluvi, a potom délaji jako
kétyz se jim to taky libi a ja-
ko kdyz o tom premySleji doma.

Méli jsme volnou hodinu a sou-
druzka ucitelka se nas ptala,
které slovo se nam nejvice Ii-
bi.

Vlajka, hléasila se Vlasta.

To neni pravda. Vlasté se nej-
lip libi slova,

ktera se ne-

sméji Fikat.

Umi od kazdého pismene jedno,
od pé

dveé.

Husité, vekl Zmrhal.

PFitom nosi basnicky jako
"Pidlooky Zizka, spadla mu na
hlavu Siska™ a jeSté horsi
tomosti .

Televize, povidala Jandova.



se a knoura.
Zastavuje se w*,
rovnana a vazna.

Paroduje podlézavy ton.
S prevahou.
Se shovivavou

zvidavosti.

Zvolna a jasné.

Vraci se k plvodni mysSlen-

Utvrzuje se v napadu.

S dobrodruznym zanicenim.

Nadechne se,
pak velmi pomalu a

hleda pravy

opatrné vydychuje.

Ta nelze. Ona se smi divat na
vecerni programy a kdyz je ra-
no ospal4a, tak breci:

Mné je nevolno z toho, Ze tak
lychle rostu.

Potom se ptala ucitelka mne.
Zmrhal kF¥icel,prosim, ji se Ii-
bi Cendolin!

TésSil se, Ze mne preveze.

Pro¢ se ti libi Cendolin? pta-
la se ucCitelka.
Protoze mdZe znamenat mnoho vé

ci, rekla jsem.

Cendolin!

Cendolin mlze byt basen.

Nesmi ji ale Fikat Zmrhal. On

je dojemny a hybaji se mu uSi.
Jandova se na néj diva s otev-
Fenou pusou,

protoze maji spolek.

Nebo je Cendolin jméno.

Je to hrdina sirotek.

Hrdinka, ktera ma rodice, nemi-
Ze byt.

Cendolin je jako seminko v kvé-
tinaci, o kterém se nevi, co z
ného vyroste.

Cendolin déla clovéka

tajemného.
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V celém vyrazu néco témér

nadpozemského. Okouzlent

zvolna opadava. Uvolnéni

a prechod, jimz se vraci

do skute€nosti. Zaujme po-

stoj, jako kdyz posloucha za

dvermi. Napjaté. Poslouchala jsem za dvermi a
maminka Fikala:
SlySel jsi Evu? Cendolin! Co
to mize byt? Ja ti Feknu, ta
holka je moc vyspéla.

Pobavené. Tatinek ji radil, aby Sla se
mnou k odbornikovi .

Oprosténé se da do chlize. Tajné slovo je to nejkrasnéjsi,
co mize byt. Jenomze se b tom
nesmi mluvit.

Zastavi se. Soudruzka ucCitelka to zkazila
docela. Otevrela sk¥in a vyta-
hla botanicky kIic¢.

Cendolin, Fekla, cendolin je
lidovy nazev pro jitrocel ko-
pinaty, pamatujte si to, dSti.

PFejde. Ironicky. To se tedy povedlo.

Nechéapavé. To se mi moc povedlo.

ZOstava bez hnuti na misté,

télo jakoby bolestné zrané-
né. A bylo mi lito, Ze mi docela
zkazili tajné slovo,

Bezmocné. Zze ho maji vytisSténé

“Malinko vzty€uje hlavu,

prazdny vyhasly pohled za-

bloudi do dalky. a Ze mu rozuméjf.
Hudba jemné navazuje na u-

vodni motiv. Ve vazZzném sou-

stredéni odchazi dozadu.
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Hudba se zpomaluje a ztiSuje

a s jejim odchodem zcela u-
ticha



T~dlitat

Klavir hraje kratky lasSkov-
ny motiv.

Na préazdné jevisté vchazi
dlou-

Hana, tiSe a tajemné,

hymi houpavymi kroky. Ruce
za zady. Dojde dopredu, za-

stavi se, vazné naprimi.
Usméje se.
3 nevyvratitelnou jistotou.

Konkrétné.

kte-
pred sebe.
Je na ni uvazany silonovy
uzlikem jako hlavic-

Opatrné vykrouti ruku,
rou ma za zady,

Satek,
kou nasazeny na ukazovéak.
Postranni cipy jsou vpredu,
dlouhy zadni cip tvori vlecC-
ku na zadech loutky. Loutka
se zastavi ve viditelné vzda-
lenosti od téla, druha ruka
mu pridrzuje oba predni di-
ly "kabatku™.

ku. Ta kyva hlavickou.

Diva se na lout-

Hlavicka se prudce schova
mezi prsty.

Hlavicka pomalu vyléza.

NadpFirozené bytosti nejsou,
Fikd maminka.

Musim se smat.

Tydlitat prece je!

Nad mou posteli je dira po hre-
biku.
ni

VeCer se zhasne a pada na
svétlo z ulice. Ze Skviry vy-

leze

Tydlitat.
Maminka je rada, ze spim po tmé.
Je to proto, ze lydlitat pri

svétle

trucuje.
Tydlitat kyvne prstem

a lampa déla na zdi Zzluté balon-



Sibalsky.
Podiva se na loutku.
Ta kyva.
Karave.
?
Ruka s loutkou mizi za zada.

Tymiz kroky jako zpocatku
pFejde v malém pllkruhu.

V dalST h¥e naznaCuje pohyby
hlavou postaveni imaginar-
ni partnerky. Ledabyle.

K mamince.

Odvraci pohled. Spiklenec-

ky a s prevahou.

Zkormoucené.
PFejde. Loutka se opét obje-
vuje.

Kyva hlavickou.

Diva se na loutku.

Ruka s loutkou se vysoko zved-
ne a prudce kyvne hlavickou.
PFekvapené.

Loutka se opét schova

ky. Na smutné obrazky pridéela
Tydlitat lidi
smutné pejsky.

Nékdy ke mné pFijde na navsté-
vu pod pefFinu.

s trumpetami a

Pani ZouZlebkova, pta se mne,
porad neumite vybrana slova po
bé?

Vidis, to Tydlitat,

oznamovala jsem mamince, kdyz
jsem méla v zakovské knizce jed-
nicku.

Tydlitat? Fekla maminka.
Vypravéla jsem ji o ném.

Uz .dva dny koukéam,
poradku, ¥Fekla maminka,
a musela jsem se potit.

Zze nejsi v

Protoze jste trpé&la, pani Zou-
zlebkova, utéSoval mne Tydli-
@jt, uvidite naramnou krasu.

Cink!
Ozvalo se cinknuti, jako kdyz
0 sebe zavadi sklenénky.
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Radostné

Zasveécené.

VynaSi loutku a koléba ji

na lokti druhé ruky.

Loutka se opét schova.
Projde se, tymiz kroky jako
prve, vraci se na pOvodni

misto. Zastavi se. ZpUsob-

né.

Uznale.
Varovné.

PFeSlapne. S povzdechem.
Vyznamné.
PFechadzi sem a tam.

Zastavuje se.

Loutka se opét objevi.
Vyzyvavé a rozpustile kyva.
Improvizovana hra s loutkou,
laskovnia a mazliva.

Loutku lychle

Zarazi se.

schova.

Podivej, rozkvetl nam kaktus,
budila mne rano maminka.

Ja wim,

to udélal
Cest.

TAdlitat na moji po-

NaSe maminka pracuje. Odcha-
zi v sedm a kdyz prijde, je
skoro veCer. NaSe maminka je
pracovita a chce mit v8echno
docela v poradku.

NasSe maminka je prima.

Nesmi ji ale nikdo rozzlobLt.
To tedy ne. NepFeju nikomu na-
Si maminku, kdyz se rozzlobi.
Nemluvi, loupe oCima a je lep-
81 se uklidit.

Maminka neni pres den doma.
VeCer mi to vynahrazuje.
Maminka mi Casto vecCer hlasité
domlouva.

JenomZze mné se ani trochu neza-
mlouva poradek, ve kterém nesmi

byt bila my§ a Tydlitat.

Maminka na TAdlitata nevéri a
prece se o néj stara.
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Napodobuje mams.h¢in zlehcuji-
ci tom.

DotcCené.

PFejde.

S obavou.

Snazi ge o nenapadnost.
Pohyby hlavou opét naznacu-
je postaveni imaginarni part-
nerky.

Rozehrava v reprodukci dia-
logu.

VyEkava se zatajenym dechem.
Placky.

Uvolnéné. Prechazi.

S ddivem.

Napodobuje p¥ehnané milou
re¢, jako kdyz se mluvi s

nemocnym. .

Uzasle.

Spokojené.

Opét se projde. Objevi se
loutka. Rozvazné kyva. Pre-

hnané napodobuje ucitelku,
ale pritom zadrzuje smich.

Zase jsi vidéla Tydlitata?

Jasan! fFekla jsem,
a maminka Sla se mnou do druzi-
ny..

Nehodilo se mi to. Uhodila jsem
Pavlinu SkofFepovou a ona Zalo-
vala.

Nem(ze$§ do druziny, mami.

Proc¢?

Maminky nemlZou do druziny.
Maminka mlc¢ela.

Maminky vazné nemlZou do druZi-
ny ."Pani ucCitelka to fakt nena-
vidr.

Pani ucCitelka si s maminkou po-
vidala.

Potom pFrisSla ke mné a hladila
mne po vlasech.

Hele nko Suchomelova, te3 si za-
hrajeme Skatule, hejhejte se!
Byla mil4d a nemluvila o Pavlin-
ce Skorepoveé.

Méla jsem se v druzZiné moc pék-

ne.

budes tak
laskava a zahrajes$ si s nami
Skatule,

Helenko Suchomelova,

hejhejte se. A Pavlin-



- 13 -

Vychutnava pocit vitézstvi.
Spokojené prejde.
Konkrétné.

Vychytrale.

Odevzdané.

Prejde.
Objevi se loutka. Vycitavé
kyva hlavickou.

Bezmocné vzdychne.

Nézna hra s loutkou.
Litostivé.

H/tmicky se pohupuje, pFi-
bird do hry i loutku a pro-
zpévuje, protahujic posled-
ni slabiku.

Pohybova improvizace vrcho-
IT v Sirokém Stastném gestu.
Zasméje se a chvilku tak z0-
stane.

ku SkoFepovou mized docela klid-
né zatahat za vlasy.

Doma se mam teé primové, ifkoly
pisSu v kuchyni. U mne je stej-
né zima a Tydlitat pFes den spi.
V kuchyni hraje réadio. Kdyz u-
délam chybu, Fikam, Ze mé& to ru-
Si.

Chodim ven, i kdyz neni na h¥
ti jen Zmrhal a Jandovéa, kter
maji dobré znamky. Kdyz jsem prFi-
nesla trojku, vzdychla maminka,
no jo, co se da délat.

A tatinkovi vykladala, Ze zdravi
je nade vSe.

Vy jste vykutalena, pani ZouZleb-
kova, vy mne vyuzivate.

Asi jsem zradce a Tydlitata si
nezaslouzim.

0 krasnych tajnostech se nesmi
mluvit. Zméni se, ani c¢lovék ne-
vi, jak.

A maminka chce mit vSechno docela
v poradku.

Tydli tydli tydli tydli tydlidal



Nahle se vzpamatuje, vraci
se do skutecnosti.

PFechazi.
Napodobuje pFedstiranou up¥Fim-
nost.

Zastavuje se.

V soustredéném napéti zatahu-
je dech.

Opatrné.

Napéti se uvolfuje. Zvolna,

S presvédcenim.

Rozechvéle.

Opét prechazi s prisnym a
soustFedénym vyrazem.

Zastavi se. Bezvyznamné.
PreSla&ne. Spokojené.

PFejde dopredu. Soustredé-
né zkouma cichem.

V navalu sdilnosti.

Spokojené.

A maminka mne zavedla na prohlid-
ku. Pani doktorka si s maminkou
povidala za zavienymi dvermi. Pak
se ke mné méla.

Jsme prece pratelé, rFikala. A vy-
ptavala se mne, na co chodim do
bijaku.

Kdyz mé protukala, pFitocila se

ke skF¥ince a délala, Ze vybira
drevénou lopatku.

Zatim byla napnuta.
Tak ty pry mas Tydlitata.

Nemam. Tydlitata nikdo nema. On
jenom je.

A uvnitfF se mi vSechno t¥aslo
radosti .

Pani doktorka dostala cizi obli-
Cej a zavolala maminku.

Nic to neni. Hychly vzrist a tak.
PFedepsala mi rybi tuk, horské
slunce a pohyb.

Horské slunce divné voni.

Tady myslim na Tydlitata nejvic,
Fekla jsem pani doktorce.

UZ nemusim na horské slunné.

Jen lybi tuk mi zlstal a ten u-

jd™ protoze za né&j beru padesat-
nik. A pohyb.

LibT se mi na Tydlitatovi, Ze mi
pomadha k bezvadnym vécem.
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Nahle zvazni. Postupné zvol-

fuje. Ale nefFekla jsem pani doktorce
jednu véc. Nerekla jsem ji ani
mamince. Nevykladam o té véci.

Opatrné frazuje. Ja jsem totiz
Tydlitata
uz davno
nevidéla.

Uvolhuje paze za zacy.

V jedné ruce drzi za cip

rozvazany Satek, ktery

splyva volné dold.

Zvedne ruku a udéla Sat-

kem pohyb, jako by jej

chtéla vytrepat. On uz ke mné& nechodi.

Druhou rukou uchopi Satek

za druhy cip a odchazi s

nim dozadu.

Klavir improvizuje nékolik

vaznych akordl.
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Hrdinstvi

Vypravécka - Zuzana
Tatinek - Petr

V levé poloniné hraciho prostoru stdl a dvé zidle, jedna frontal

né, druha opéradlem do "portalu™.

Klavir improvizuje vazny motiv.

Zuzana vchazi na prazdnou po-

lovinu hraciho prostoru. Soustre-

déné, paze primknuté k télu, ru

ce v kapsach. Mluvi zvolna, hla

sem trochu zastrenym.
Svét je napinavy, ale jsou na
ném véci, kterych se bojim.

S pohledem nahoru. Mam trochu strach z vysky.
Kdyz doleti drak nad antény,
obyCejné se nevrati.

Obdivné. Kominici a piloti jsou hrdi-
nove.

Vraci se v mySlenkach i pohle-

dem na zem. Maminka ma za hrdinstvi do-
cela jiné véci nez ja. Komi-
nika si moc nevazi. Saha na néj,
kdyz ho potka, ale nema ten vy-
raz, ktery by méla mit.
Neni mala a nekouka na n&j vzhi-
ru, jako se diva vzdycky, kdyz
mluvi s nékym, o kom si nysli
bezvadné véci, i kdyz ji treba
jde jen k ramen(Gm.

Ustoupi o kracek, paze pfFi-

mknuté k télu slozi za zady. Nejvic ze v8eho se bojim jesté
jiné véci. Je to véc, kterou
jesté nikdo ve tFidé nevyzkou-
mal .
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S napétim v celam téle a s Upor-

nym soustredénim. Byla by senzace, kdybych na ni
p Fislg ja.

Ke stolu pFichazi Tatinek.

Useda na zidli frontalné do

"hlediSté". Ledabyle se pro-

birad v listinach.

Zuzana se po ném po oCku po-

diva. Sla jsem se poradit k tatinko-

Otaci se k nému a pozoruje

ho. Nas§ tatinek miva doma praci.
Je prima ptat se tatinka, kdyz
pracuje, jestli si smim koupit
kFeCka nebo Lipo.

Potichu pFechazi ke stolu.

ZGstava stat za tatinkovymi

zady. TiSe.

Vystoupi z Ukrytu. TiSe stoji

u stolu. PFejizdi hranu desky

prstem a sleduje pohledem.

Nesméle. Tati..
Tatinek:
Aniz zvedne hlavu. Hmmmmmmmm .
Zuzana:
Jemné Skréabe prstem o hranu Tati, ja ti mam nékdy strach,

stolu. Ruka § ukazovackem se
zastavi na misté. Pohled upre-
ny na prst.

Tatinek:
NezUCastnéné. Jdi
Nahle prudce vztyci hlavu
a upre pohled na Zuzanu. No?
Zuzana:

Zvolna obraci nejisty pohled

na tatinka. Ze mam nékdy strach.
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V  jakémsi nepFitomném adivu.

t

Nahle na ni upfFe pronikavy

pohled.
PFisné.
Bojovné ceka.

Zuzana se na néj nechapavé

zadiva.
Ustoupi o kricek.

Vyhruzné.

RozpacCité.

Zavrti se na zidli. Vraci

k listinam. Kaze.

se

Neuspokojené prechazi na své
plvodni misto. Zlstava neroz-

hodné stat.

Zmé&Fi ji pohledem.

Vyznamné zvySenym hlasem.

Pychle poodejde nékolik krokd

stranou, zastavuje se,
tinka odvracena bokem.

Tatinek se zabere do novin.

od ta-

Tatinek”

Vérila bys tomu... v
tomu. ...

Strach?
Kde ji mas?

Zuzana:

Co?
Tatinek”

Z&kovskou knizku.
Zuzana: .

[0
=

la bys

Ale ne, ja se ptam jen tak.

Tatinek”

Kdyz maS dobré svédomri,
se bat.
Zuzana:

Tatineki

Ty nemd$ co délat?

Zuzana:

nemusis

Zmizela jsem, protoze tatinek

si nékdy vymysli. Ale to je
fakt. Nemam dobré svédomi.
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Zuzana ho pozoruje pres rame-
no. pak se otaci tak, Ze ho
ma v primém pohledu! Ironic-

ky. Dospéli jsou udatni.

Diva se do zemé. Ja& mam svédomi, protoze vim,
jak dostanu, az to na mne prask-
ne.

S pohledem na tatinka. Ale oni délaji véci, které se
délat nemaji,

Nahle Sibalsky.- Délat zakazané véci je legrace

a ¢lovék je hned s kazdym ka-
marad.

Postoupi dopfFedu, vrazi ruce

.do kapes. Vzdorovité. KdyZz jsem moc hodna, vypadam
jako kazisvét.

V uvolnéni prejde.

S opovrzenim. Sprte, kFicela na mne Vlasta.
Zradkyns, sycel Zmrhal a daval
si pést pred oblicej.

Stadhne se do sebe. Ustoupft

o krok, jako by uhybala. Nechte si to, jo, ja se dnes
z druziny ulejvat nebudu.
PFejde se sklopenou hlavou. A bylo mi smutno.
Opét se odhodlané vypne. Ale vydrzim. AZ budu mit dobré
svédomi, udélam hrdinstvi.
Vyrazné. VSichni budou mrkat,
Skodolibé&. a mozna i dolejzat.
Pauza, v niz se uvolni.
S hlubokym povzdechem. Ale doma to mam Spatné.
Provinile. Maminka totiZz ode mne néco CcCeka.
Pomalu pFechazi. By.lo to takhle. Maminka rovna-

la oblozené chlebicky, byla ke
mné za”y a misu mi dala rovnou
Kk ruce.

Zastavi se Sikmo proti Stolu,

ale nediva se tam. Jas, jedna okurka mi za to ne-?
stoji,
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Pohlédne na -tatinka.

Zvedne of€i.

Vesele odbyde.

PohodIné se usadi. Usmiva se

spokojeA sam se sebou.

ZUstava v pohodlIné pozici.
Zabere se do novin.

Hychle se otoci,
lu, pfFechazi.

zady ke sto-

Soustredéné.

PFechazi.

Zastavi se. Sibalsky.

Bavi se tou pFedstavou.
PFejde.
S tajemnym napétim.

Prehnané se divi.

Usecné.

Ze jo,, tati?
Tatinek”.

Za co?

Zuzanaj,

ile, za Spatné svédomi.
Tatinek
Pak Ze si s ni pepovidam. Ba-

zen, Spatné svédomi a tak.

Zuzana

Vratila jsem se do kuchyné, ma-

minka mi dala okurku a usmivala
se.
Vim, Ze ode mne néco cCeka. Né-

co velikého, aby se utvrzovala,

Ze jsem opravdu takova, jak ona
si to mysli. Maminka ma vzdyc-
ky nejvétsi

u mne cCeka.

radost z toho, co

PFiSla pani Vohiyzkova a pora-
dala oblozené chlebicky. Je hu-
bena.

Zajimalo by mne, jestli ji ta
halda chlebickd udéla nékde bou-
Ii.

Maminka pani Vohiyzkova néco
Septala.

To je zajimavy, Fekla pani Vo-
hiyzkova, déti jsou dnes pokro-
Cily.

Pak mne poslaly pro sodovku.
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Prejde.

S pobavenym udivem.

Pohyby hlavy a zptsobem mluvy
rozliSuje postavy dialogu.
Sebevédomé.

Urazené.
Zklamané.

Prejde.

Ozivené a lehce.

OtoCi se smérem ke stolu a
trochu se k nému priblizi.

Zvedne tazavy pohled.

V napéti.

Zaujaté postoupi bliz

1 pani Vohiyzkova ode mne néco
Ceka.

V noci se mi zdalo, Zze déla
Zmrhal na leSeni stojku. Kdyz
slezl, byl pySny a ptala jsem
se ho:

Ty maS dobré svédomi?

Co ma bejt? rFekl Zmrhal.

Pak se rozmyslil.

Vibec nic na mne nem(ze$ pich-
nout.

Bych si pomohla, Fekla jsem.

Ale nic jsem na né&j nevédéla.
Zmrhal mél ve snu docela cCisté
svédomi, proto si dovoloval stoj-
ku na leSeni.

V sobotu jsem méla také cCisté
sveédomi .

Byla jsem lehka jako bublina.
Vyhybala jsem se détem, abych

do néceho nevlitla. Uz jsem
chtéla jit, kdyz jsem si vzpomné-
la na maminku a Sla jsem se radé-
Ji preptat.

rati ...

Tatinek”®

Ale ale ....

Zuzana”™
_MGze byt nékdo -trestany za hrdin-
stvi?

Tatinek

Nesmysl!
Zuzana:

Fakt?



Zarazi se.
Opatrné.

Sdilné.

Vzpomene si.
Rozhodné.

Vstane,
zi do blizkého "portalu™.

vezme noviny a odcha-

Vesele i Sibalsky se otoci
frontalné do "hledisté".
Pobavené paroduje.

Ustoupi dozadu, v celém vzpFi-

meném téle napéti. Taji dech.

Mrzuté.

S roStackou radosti.

Zjihle.

Stoji vzpFimené, ocCima sledu-
je stridajici se poschodi ja-

ko z jedouci kabiny.

Tatinek”

Moment.
Za jaké hrdinstvi?
Zuzanaj..

Kdyz se niceho neboji, rozumis?
Tdhle jsi mi to Fikal.

Tatinek

Ahat

No to teda nemize.

Zuzana

U nas za rohem je sporitelna.
Pockej, az té oty-
tim!,

sedél dal ve sklenéné budce a

parchante,
kFicel za mnou vratny a

vyjidal polévku z kastrolu.

Cihala jsem u vytahu, aZ nikdo
nepojede a mé&la jsem husi kdzi.
V posledni chvili se vzdycky

nékdo prihnal.
uvnitrF a jesté prisSla slecna.

Uz jsem byla
Protoze méla Uzkou atkni, ujela
jsem ji pfFed noseml
Jizda vytahem je bezvadna, pro-
toze se nadnasi zaludek.

V prvnim patre je lampicka.

Ve druhém je rozbita a dlouhou
chvili je pred oCima tmava zea,
zda se, ze vytah nejede,

potom se nahofe objevi svétlo a

lidem jsou vidét lytka.
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Ustoupi o krok, jako by se
tiskla k zadni sténé kabiny.
Nadechne.

Napéti povoluje.
S pocitem marnosti a zklamani.

Schouli se do sebe jako v ¢i-
havém oCekavani. Taji dech.
Ostrazité a zvolna cleni myS-

lenky.

Chvili ¢€iha v napéti.
Postupné se uvolnuje, dostava
vyraz Stastného prekonani pre-

kazky. Osvobozené vykroci, ja-

ko by vystupovala z kabiny, ru-

ce, které vynda z kapes,

v SirsSim gestu, s vyskokem se

pootoCi a odskace do "portalu™.

Klavir improvizuje vazné akor-

dy.

uvolnt

Ve Ctvrtém patfFe je napis:

Pozor, vystupovat! Je to cCerveny

napis a je pod nim ruka, ktera

ukazuje na chodbu.

Nevystoupim.
Dala jsem ruce do kapes a méla
zpocené dlané. Vvédéla jsem urci-
teé, Ze jsem hrdina,

ale také,

Ze zrovna tohle ode

mne maminka neceka.
Ze je to jako s kominikem, Ze
hrdinstvi mdze byt vsSelijaké,
ale vzdycky je jiné pro mne a ji
né pro maminku.

Ja se totiz nejvic bojim toho,
Zze nevydrzim stat na hlavé, az
se ten vytah prevrati.
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Ja_chci_mit radost

Vypravécka - - Vlasta
Jeji teta /1./- Milena
VaSicek - Petr
Jandova - Zuzana
Vlasta - Zdena

Jeji t,eta /11./- Hana

V klavirni improvizaci zazni-
va motiv z Prodané nevésty.
Na préazdny hraci prostor
pFichazi dilezité Vlasta.

Zastavuje se. Pohyby hlavy
naznacuje postaveni imaginar-
ni partnerky.

Spokojené.
RozSafné.

PreSlapne. Zhluboka nadechne.

Chlubivé.
Prejde.
Hlasité nadechne.

Sléhne okem po mamince,
odhodlava se, pak objevné.

Nase maminka Casto vyklada, ze
mi do nideho nebude mluvit. Ze
si mohu vybrat zaméstnani, ja-
k& chci.

Chci byt pani ucitelkou, Fika-
la jsem, kdyz jsem byla malé.

Maminka se culila, povidala,
to je jasné, Z7e mGze$ byt pant
uCitelkou, koupila mi tabulku a
napsala M-Mama.
Pak jsem se rozhodla, Ze budu
Janou Brejchovou-
Maminka se zase culila, Fekla,
klidné mize$ byt Janou Brejcho-
vou a mezi lidmi opakovala,

to je naSe herecCka, prednes
nam Velké Siré rodné lany.
Letos jsem prisla na néco nové-
ho.
Budu

past kravy,
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Rezignované.

RozhorF¢ené.
Nezvratné.
S nadéji.

Se stale vzristajicim zanice-
nim.

Vydava indiansky pokrik.
Radostné.

Prejde. Zklidni a zvazni.
Jemné.

Zvolna prechazi.

Zastavi se. Zasnéné.

Fekla jsem a maminka povidala,
dobra,

ale konecek nosu se ji zahnul
dold.

Mamince se vzdycky zahne kone-
ek nosu doll, kdyz se ji néco
nezda.

Nevim, pro¢ se mamince nelibi
zrovna tohle zaméstnani.

Je i nejprimovojSi véc, na jakou
jsem zatim prisla.

Mozna, Ze prijdu jeSté na lepsi.

Kdybych péasla kravy, dostala bych
se driv ze Skoly. DSti by musely
postoupit do vySsi tF¥idy a mély
by na mé vztek. Ja bych na né
schvalné casto vzpominala, abych
Casto védéla, jak jsem na tom
dobFe. Syla bych rada, Zze jsem
sama na pastvé s kravama a ne-
musim na sebe dbat. Z niceho nic
bych si trFeba zahulékala.

Ua, ua, ua, ual

Musi to byt prima zahulékat si,
kdy se chce.

Taky bych si nékdy mohla premy-
Slet a nikdo by nefikal, zavri
pusu, jak to vypadas, to Gz jsi
se v8im hotova?

J& bych mozna prFisla i na to,
pro¢ je mi podezrelé, Zze ji ho-
nem néco provedu, aby méla vztek
Na hlavé bych nosila pytel a by-
la bych citit jako nahnilé bram-
bory.
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Laskyplné.

Vypne se.

Zjihne. Zvolfiuje tempo.

Zvazni.

Zavistivé.

Touzebné.

Kravy by po mné tocily ocCi a ja

chtéji, protoze
hebké,
spokojené.

tak jdem,

bych védéla, co
maji oCi stejné kayz zu-
Fi, i kdyz jsou
Rekla bych jim, holky,
a ony by uhanély doml, jak to
jde nejrychleji kravam, které
jsou bFichaté a nohy maji jako
tycCky.

Volala bych na kluky, nazdar,
Volala bych to zFetelné,

Ze neslysi,

srabi!
ale kluci by délali,
protoze by se bali krav, které

bych méla kolem sebe jako funi-
vou ohradu.

pytel
jak by do ného

AZ by se poradné setmélo,
by slabé Sustil,
narézeli ovadi. Sla bych kolem
rybnika a mohla bych do ného ha -
zet kameny, jak bych chtéla.

Asi bych to neudé&lala, protoze

je mi Iito, kdyz se protrhne ZzZa-
binec a na vodé vyskakuji lakové
bublinky.

Pak by mné& bylo najednou moc ve-
Ze bych pliva-

selo, tak veselo,

la mezi zuby po vétru-

Mozna, Ze je to volovinka, Ze se
mi libi past kravy.

Dospéli to maji dobré, protoze
vyrostli z hlouposti, libi se

Jjim spravné véci a z téch se ra-
duji.

Moc by mé zajimalo, kdy se to

Ze je uz clovék dospély.
kdybych i potom

Ze mGzu mit radost z"pa -

stane,
Bylo by prima,
védéla,
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Prejde.
Reprodukuje dialog s .pohledem
na tu i onu stranu,

tak osoby.

rozlisujic

Nakroci .
V&cné a popisné.

Zavrti se.

Kriticky.

PFredvadi .

Pohyby hlavy naznacuje v dia-
logu postaveni imaginarniho
partnera.

DotcCené.

seni krav.

Zatim se naSi domlouvali.

Maminka Fikala, to neni mozné,
neber to tak,

je to dité. Maminka zase,

kravy! A tatinek,
ale
jak na to prisla,
vSechno pochyti.

a tatinek, ona
Pak mluvili o teticce.

NaSe teta je jako atlet. Nikdy
neni unavena a nosi vInéné ba-
revné puncochy. U nas ma velké
slovo, protoze je kulturni. VSu-
de vS8echno osah&, aby méla pre-S
hled. Mé dost otravuje,
kdo saha na dopisy,
obalky dovédél,

kdyz né-
jakoby se z
co stoji uvnitr.
Teticka ale stihne plno véci a
lidé.
Teticka mé vyzvedla z druziny.

vi o vSem vic nez "ostatni
Vzala mé rovnou k sobé. Kdyz dé-
1am naSim starosti, vzdycky mé

pGjcuji teticce.

Teticka se natv¥ela pudrem a by-
la najednou stejnobarevna.

Pak zatadhla Zzaludek, divala se

na sebe se strany a zacala pod

pudrem tmavé riZzovét.

Kdyz vydechla,

povidala, Zze ml-

Zeme jJit.

Kam?
Teticka oprasSila taSticku s pa-
do divadla.

vem a rekla, no,

Nebo snad nechces?
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Neurcité. Co bych nechtéla. Ja chodim ra-
da.

NevéFicné. To se divim.

PFejde. Rozechvéle. V hledisti bylo plno déti.

Na klukach bylo vidét, Ze dosta-
li predem vynadano. Holky mély
silonové rukavice a sahaly si
poF¥ad do vlasl, aby si téch ru-
kavic kazdy vSiml.

Teticka si prohlizela lidi kukat
kem a piskalo ji v nose, jak by-
la nadSena. Pak zacali, teticka
ztichla, a kdyz jsem se na ni po
divala, vidéla jsem, Ze ma na o-
¢ich blanku jako slepici vicko.
Mné se na jevisti nejvic libili
lidé, kteri zrovna nehrali. Oni
se nékdy zapomenou a pak se tre-
ba podrbou. Ti jsou moc mili.
OtoCi se bokem. Zvolna se

prochazi obloukem jako o

prestavce. Cestou se k ni

prida Teticka 1., ktera vy-

stoupi z "portalu”. Otaceji

se a vraceji se spolu na pl-

vodni misto. Zastavuji se

pootoCeny bokem do "hledisté".

Vypravécka pred Tetickou. Di- 0 prestavce jsme Sly do bufetu.
va se na prichazejici spolec-

nost z protéjstho "portalu™. Byla tam

PFichadzi Zdena /Vlasta/ a Ha-

na /Teticka 11./. TvaFi se

dilezité a starostlivé a ochra-

nitelsky dohlizi na neter. Vlasta s tetickou,
Ponékud rozpacité a neohraba-

né vchazi Petr /VaSicCek/. VaSicek
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Zvolna, povySené a trochu
znudéné Zuzana /Jandova/.
Teticky se pozdravi kyvnutim
hlavy,
skupinou mladych a Vypravéc-
bliz
u teticek. VaSicek stoji me-

utvoFi dvojici mezi

kou,, ktera zlstava sama,

zi dévCaty. VSichni tvori té-
mé¥ pllkruh.

Jemné& tleskaji 3Spickami prsti
v afektovaném nadSent.

Nadnesené&, témér soucasné.

Otaci se k Vlasté.

Opovrzlive.

TetiCce 1. NadSené.

Souhlasné.

Snazi se zasvécené konver-

zovat o uméni .
Hleda

zi ho.

vhodny vyraz, nenacha-

S porozuménim prejima.

a Jandova.

Tetigky”

Prekrasné!
VaSicekn-

Ja jsem napnutej....

Nevi§, jak to dopadne s tou
kou, co ji prodali?

Vlasta®

Zpévanky jsou otrava. Vibec
neni rozumét.

Jandovan

Vvétsi legrace je Bily akat.
hle to davali v televizit
feticka 11Mj.

To clovéka....

Teticka_Th"

vzdycky znovu okouzli.

Teticka_II1."

Clovék si pFipada takovy....

Tet™Vka_ I

Ano. lepSi.

hol--

tomu

Tu-
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Vyznamné se podiva na Vypra-

vécku, ktera ihned uhne po-
hledem.
Sladce, s predstiranym za-

jmem up¥e pohled na Vlastu.

S predstiranou ledabylosti.

Na okamzik ztrne, ihned se
ovladne a tvari se mile.
Uznale.—-

Pohlédne na Vlastu se stro-
jené prehnanym obdivem.
Vlasta opétuje rozpacCity
usmév.

Vasicek se zavési do Vlasty
a Jandové, pokyvnou hlavou
na pozdrav a odchazeji do

“portalu™.

Je kriticky sleduje.

Zasveécene.

S uznanim.

S predstiranou UCasti, s po-
hledem na Vypravécku.
Chystéa se odpovédét, ale te-

ticka do ni nenapaédhé Stouchne.

Uméni usmérni zaliby.

Cimpak chce byt Vlasticka?
Teticka I1./

Ale nécim u Filmu.
Teticka 1.:

No, to dneska nese.

To je krasny cil.

Vypravécka:

Vlasta bublala brckem v limo-
nadé a mlcela.

Ona chce promitat filmy, pro-
toze se ji libi Zima. Chce ho
vidét sedmkrat v tydnu a jesté
odpoledne.

Vlasta ale nekazi velkym ra-

dpst. Necha je, aby si o ni
myslili, co chtéji.
Teticka_Il.T

A Helenka?

ErBSaveckai



Zamlouva.

Se Utipnépodiva na Vypravéc-
ku, pokyvnutim hlavy se roz-

lou€i s Tetickou I. a pychle
odchazi za mladezi do "‘porta-
Tu.

Nakvasené!

Hychie se rozhlédne kolem,
jestli to nékdo nesly3sel.
Pak zlostné, tlumené.

PFisné.

Odejde na opacnou stranu nez
predtim spolecnost.

PFrejde.

S Zivym zajmem.

Hra s imaginarnim partnerem.
RoS%acky .

Dotcené. Kazdou vétou stup-

Auje rozhorceni .

Pauza, Uvolni se a bezstarost-
né se prochazi.
Sibalsky.

Tetickal”

Ona je jeaté moc détska.
Teticka 11.:

Vyprayéckaj -
Pro¢ jsem nesméla Fict, Ze chci
past kravy?
Teticka_l.:

Prosim té!
MIE a divej se!

Wpravécka:

Protoze zacali hrat, zatahla
mzourku.

Ten konec se mi moc libil, a
kdyz jsme Siy domd, bylo mi bez-
vadné veselo.

Taky mas chui plivat mezi zuby
po vétru?

Je nejvy8Si Cas vzit té poradné
do ruky. Plivat mezi zuby! A
jesté, kdyz se jde z divadla!

Chodim tea Casto do divadla. Cho-
dim tam, i kdyz mam poznamku v
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Zastavuje se.

PFedvadi. -
Pak se uvolni a popojde.
Zklamané.

S pohledem na druhou stranu.
Zaujateé.

Rychle, dotcené.

Se vzrlstajici sympatif.

Chvili zlstava se Siastnym
vyrazem, ktery pomalu vypr-
chava .

Prejde.

UkFivdéné.

Hraje.

Reprodukuje dialog, rozliSuje
osoby zplsobem Fedi a nazna-
¢uje pohyby hlavy jejich mis-
to.

TaZze se tak, Ze ocCekava zéapor-

nou odpoveti .

zakovské knizce.
Fika teticka.
Jednou jsme Sly z divadla a ze

No, pro jednou,

zadniho vchodu vynasSeli kulisy.
Teticka Fekla,
la koCici, nosni dirky.

podivej, a udéla-

Kulisy byly zblizka jako namok-
ly vykres.

Dlazdic¢i spravovali ulici a po-
kukovali po teticce.

Na kolené jim pleskala Seda gu-
ma.

Teticka trhla nosem, nepockala,
az vynesli vSechny kulisy a ta-
hla mne pryc.

Dlazdic¢i méli nazelenalé oblice-
je, jak kleceli proti obloze,
smali se, vypadali désné Spina-
vé a tak vesele, Ze jsem se muse-
la taky dat do smichu.

Teticka mne dovlekla domd.

Ryla tam maminka, Fikala, Ze si
opat¥i nové zaclony a ocima dé-

lala na tetu,tak co je.

Jedté chce$ past kravy?



Stroze, az zarputile.
Vitézné se usmiva.

Jemné se usmiva v ocekavani
za&dané odpovédi .

Vnitrné klidna, neda se nicim
ovlivnit. Vazné sleduje néja-
kou mySlenku.
Zhluboka se nadechne, rozjasni
se. Pevné.

S odevzdanym povzdechem.
zi nejkratSi cestou do 'porta-
Tu.
Klavirni improvizace uzaviréa
opét motivem "Pro€¢ bychom se

netéSili".

Odchéa-

ptala se najednou.

Nechci, "Fekla jsem.
Vidis, Fekla teticka.

A ¢€impak chce$ byt, ptala se
maminka a culila se dopFedu.
Zamyslila jsem se.

Budu

dlazdicem, Fekla jsem.

Teticka zase vytahla tasticku
S pavem.

/Pokracovani v pristim cisle/














